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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1550/2007,
20. detsember 2007,

millega muudetakse mairust (EU) nr 796/2004, millega kehtestatakse ndukogu miiruses (EU) nr

1782/2003 (millega  kehtestatakse iihise

pdllumajanduspoliitika

raames kohaldatavate

otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pollumajandustootjate jaoks) ette nihtud
nduetele vastavuse, toetuse iimbersuunamise ning iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi rakendamise
iiksikasjalikud reeglid

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1782/2003, millega kehtestatakse ithise pollumajanduspolii-
tika raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad péllumajandustootjate jaoks ning muude-
takse mairuseid (EMU) nr 2019/93, (EU) nr 1452/2001, (EU) nr
1453/2001, (EU) nr 1454/2001, (EU) nr 1868/94, (EU) nr
12511999, (EU) nr 1254/1999, (EU) nr 1673/2000, (EMU)
nr 2358/71 ja (EU) nr 25292001, () eriti selle artikli 145
punkte ¢, da, [, m, n ja p,

ning arvestades jargmist:

(1)  Nouetele vastavuse rakendamist kisitlevas aruandes
ndukogule () on komisjon kindlaks teinud mitu vdima-
likku parandust, kuidas kdnealust rakendamist kasitlevaid
eeskirju tdhustada ja lihtsustada. Nende paranduste jous-
tamiseks on komisjoni mairust (EU) nr 796/2004 ()
mitmes suhtes vaja muuta.

()  Mdiruse (EU) nr 1782/2003 artikliga 143bb nihakse ette
puu- ja koogivilja eritoetus lifkmesriikides, kes kohal-
davad konealuse mairuse artiklis 143b sitestatud iihtset
pindalatoetuste kava. Konealune toetus ei ole oma
olemuselt pollumajandusmaaga seotud, seepdrast ei
kohaldata selle toetuskava suhtes sitteid, mis kisitlevad
miadruse (EU) nr 796/2004 kohast iihtset taotlust.
Seetdttu tuleks vastavalt muuta pindalatoetuskava mdistet
ning ette niha nduetekohane taotluste esitamise kord.

(3)  Mdidruse (EU) nr 1782/2003 peatitki 10e sitted, mis
kasitlevad suhkrutoetust, on aegunud ja tuleks vilja jitta.

(1) ELT L 270, 21.10.2003, lk 1. Médidrust on viimati muudetud komis-
joni méddrusega (EU) nr 1276/2007 (ELT L 284, 30.10.2007, k 11).

(%) KOM(2007) 147 (loplik), 29.3.2007.

() ELT L 141, 30.4.2004, Ik 18. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 972/2007 (ELT L 216, 21.8.2007, Ik 3).
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Bulgaariale ja Rumeeniale tuleks méirata kindel kuupiev
piisikarjamaa all oleva maa vordlusarvu kehtestamiseks
litkmesriigi tasandil. Samuti tuleks sitestada kdige hilisem
kuupéev, mille kohta tuleb konealust vordlusarvu kisitlev
teave komisjonile edastada.

Pirast seda, kui méiruse (EU) nr 1782/2003 peatiikiga
10 g kehtestati puu- ja koogivilja iileminekutoetus ja
sama médruse peatitkiga 10h marjade iileminekutoetus,
on médrust (EU) nr 796/2004 vaja muuta seoses taotluse
esitamise korraga.

Pirast iihtse pindalatoetuse kehtestamist ja pindalatoetuse
lahutamist tootmisest ei pea nimetatud toetustega seotud
kohapealne kontroll alati toimuma ette teatamata. Samuti
tuleks selgitada, millal nduetele vastavusega seotud koha-
pealsed kontrollimised peavad toimuma ette teatamata,
pidades eelkdige silmas rikkumise vdi eeskirjade eiramise
varjamise valtimist.

Kogemused on ndidanud, et on vaja rohkem paindlikkust,
kui nduetele vastavuse kontrollimisel on joéutud mini-
maalse kontrollimddrani. Liikmesriigil peaks olema
vOimalus kasutada minimaalset kontrollimddra mitte
ainult pideva kontrolliasutuse tasandil, vaid ka maksea-
sutuse tasandil, samuti digusakti voi standardi ja digusak-
tide voi standardite kogumi tasandil. Kui suure hulga
rikkumisjuhtumite avastamise tdttu osutub vajalikuks
valimi laiendamine ile minimaalse kontrollimédara,
peaks konealune laiendamine olema suunatud asjaomas-
tele Sigusaktidele voi standarditele ja mitte kogu valdkon-
nale, mille suhtes kehtib nouetele vastavuse kohustus.
Seeparast tuleks mairuse (EU) nr 796/2004 asjaomaseid
sitteid vastavalt muuta.

Peale selle on kogemused niidanud, et kohapealseks
kontrolliks kontrollvalimi moodustamist saab parandada,
voimaldades sellise valimi moodustada mitte ainult
padeva kontrolliasutuse tasandil, vaid ka makseasutuse
vOi Bigusakti voi standardi tasandil.
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Nouetele vastavuse kontrollimist kisitlevates eridigusak-
tides sitestatud erinevad kontrollimadrad raskendavad
liikmesriikidel ~konealuse kontrollimise korraldamist.
Seepirast tuleks kehtestada nduetele vastavuse kohapealse
kontrolli iithtne minimaalne kontrollimaar. Sellest olene-
mata tuleks teada anda koikidest valdkondlike digusakti-
dega ette nihtud kohapealsete kontrollimiste kaigus
tuvastatud nduetele vastavuse rikkumistest ning neid
jilgida nduetele vastavuse siisteemi alusel.

Nouetele vastavuse kohapealseks  kontrolliks  valimi
moodustamist saab parandada, kui lubada riskianaliitisi
tegemisel arvesse votta madruse (EU) 1782/2003 arti-
klites 13 ja 14 sitestatud pollumajandustootjate osalemist
pollumajandusnduande  siisteemis. Konealust osalemist
arvesse vottes oleks siiski vaja tdendada, et neis kavades
osalevad pdllumajandustootjad kujutavad endast viik-
semat ohtu kui need, kes neis kavades ei osale.

Nouetele vastavuse kohapealseks kontrolliks moodusta-
tava valimi esinduslikkuse tagamiseks tuleks teatav osa
valimist valida juhumeetodil. Kui suurendatakse nouetele
vastavuse kohapealsete kontrollimiste arvu, peaks olema
voimalik suurendada ka konealusteks kontrollimisteks
juhuslikult valitud pollumajandustootjate osakaalu.

Olemasoleva teabe alusel peaks olema voimalik valida
juba osa kontrollvalimist, et nduetele vastavuse koha-
pealset kontrolli saaks teostada vdimalikult aasta alguses
ning enne seda, kui kogu teave on taotlusvormidel kitte-
saadav.

Nouetele vastavuse kohapealseks kontrollimiseks on tildi-
selt vaja kidia samas farmis mitu korda. Selleks, et vihen-
dada nii pdllumajandustootjatele kui ka ametiasutustele
kontrolli tdttu langevat tookoormust, voib kontrollimine
piirduda iihe kontrollkdiguga. Tuleks tdpsustada konea-
luse kontrollkdigu ajastamine. Siiski peaksid liikkmesriigid
tagama, et iilejidnud nduete ja standardite esindav ja
tohus kontroll viiakse 1abi samal kalendriaastal.

Abikdlblikkuse kriteeriumide kohapealse kontrollimisega
seoses on tBhusaks osutunud vdimalus piirata tegelik
kontroll selle pindala valimiga, mida tuleb kontrollida.
Seepidrast on asjakohane voimaluse korral laiendada
nimetatud voimalust nduetele vastavuse kohapealseks
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kontrolliks. Kui konealuse valimi kontrollimise kiigus
ilmnevad rikkumised, siis tuleks suurendada tegelikult
kontrollitavat valimit. Seda pohimdtet tuleks kohaldada
ka juhul, kui asjaomase digusakti voi standardi suhtes on
selline kontroll ette nihtud.

Kohapealse kontrolli lihtsustamiseks ning olemasoleva
kontrollisuutlikkuse tulemuslikumaks kasutamiseks tuleks
sitestada, et kui kontrolli tdhusus on vihemalt sama-
vadrne kohapealsete kontrollimistega saavutatuga, voib
kontrolli  pdllumajandusettevotte  tasandil — asendada
halduskontrolliga v6i kontrolliga ettevdtjate tasandil.

Liikmesriikidel tuleks vdimaldada kohapealse kontrolli
teostamisel ka teatavatele nduetele ja standarditele kehtes-
tatud objektiivsete niitajate  kasutamist. Kdnealused
nditajad peaksid siiski olema otseselt seotud nende
nduete vdi standarditega, mida nad esindavad, ja
holmama koik kontrollitavad elemendid.

Miiruse (EU) nr 796/2004 artiklis 66 on sitestatud, et
tahtliku rikkumise korral kohaldatakse voimalikku vihen-
damist samal kalendriaastal, kui esitati taotlus. Loogiliselt
vottes tuleb ka kohapealsed kontrollimised ldbi viia samal
aastal, kui esitatakse avaldus. Mairuses (EU) nr 796/2004
tuleks seda tipsustada.

Pollumajandustootjaid tuleks teavitada koigist voimalikest
kohapealse kontrolli jargselt kindlaks tehtud rikkumistest.
On asjakohane sdtestada teatav tihtaeg, mille jooksul
pollumajandustootjatele tuleks see teave edastada. Konea-
luse tdhtaja tiletamine ei anna siiski asjaomastele péllu-
majandustootjatele digust viltida tagajirgi, mis kindlaks
tehtud rikkumine vastasel korral kaasa tooks.

Praegu kehtivates vihendamist kisitlevates sitetes, mida
kohaldatakse korduva rikkumise puhul, ei vdeta arvesse
mingit muutust paremuse voi halvenemise poole. Erine-
valt praegusest, kui kinnitatav protsent rikkumise esimese
korduse puhul korrutatakse kolmega, tuleks selliseid
muutusi arvesse votta olukorra parandamise toetamiseks
ja halvemaks muutumise viltimiseks.

Uute toetuskavade lisamine iihtsesse otsemaksete kavasse
eeldab médruse (EU) nr 796/2004 artiklis 71a eelarve
tilemmdirasid kisitlevate viidete ajakohastamist.
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(21)  Teatavatel juhtudel on alusetult eraldatud toetusdiguste
puhul tegu viga viikeste rahasummadega ja nende taga-
sindudmine on seotud mérkimisvéirse halduskoormu-
sega. Lihtsustamise eesmirgil ning halduskoormuse ja
tagasimakstava summa vahelise tasakaalu hoidmise
huvides tuleks kehtestada minimaalne summa, mille
puhul tagasindudmine on digustatud.

(22)  Kéesoleva madrusega ette nihtud muudatused kisitlevad
toetusetaotlusi, mis on seotud 1. jaanuarist 2008 algavate
aastate vOi lisatasuperioodidega. Seepirast tuleks kieso-
levat maarust kohaldada alates 1. jaanuarist 2008.

(23)  Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 796/2004 vastavalt
muuta.

(24)  Kéesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
otsetoetuste korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Méirust (EU) nr 796/2004 muudetakse jirgmiselt.

1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) punkt 12 asendatakse jargmisega:

,12. ,pindalatoetuskavad” — iihtne otsemaksete kava,
midruse (EU) nr 1782/2003 artikli 68a teises
16igus osutatud humalatoetus tunnustatud tootja-
rithmadele ja koik toetuskavad, mis on kehtestatud
nimetatud mdairuse IV ja IVa jaotise alusel, vilja
arvatud IV jaotise peatitkkide 7, 10f, 11 ja 12
alusel kehtestatud toetuskavad ning nimetatud
madruse artikli 143b dikega a kehtestatud suhkru
eritoetus ning konealuse mairuse artikliga 143bb
kehtestatud puu- ja koogivilja eritoetus;”;

b) punkt 32 asendatakse jirgmisega:

,32. ,0igusakt” — médruse (EU) nr 1782/2003 TII lisas
loetletud direktiiv voi mdairus; nimetatud médruse
I lisa punktides 7 ja 8 loetletud direktiiv ja
miirused moodustavad siiski tthe digusakti;”.

2) Artiklisse 3 lisatakse jargmine 1ige:

7. Bulgaaria ja Rumeenia puhul kehtestatakse vérdlusarv
jargmiselt:

a) pusikarjamaa all olev maa on piisikarjamaa all olev maa,
mille pdéllumajandustootiad on deklareerinud 2007.
aastal kooskolas kdesoleva médruse artikli 14 16ikega 1;

b) kogu pollumajanduslik maa on kogu pdllumajanduslik
maa, mille pollumajandustootjad on deklareerinud
2007. aastal.”

Artiklis 13 lisatakse 16ike 14 ette jargmine loige:

,13)  Miiruse (EU) nr 1782/2003 peatiikis 10g sites-
tatud puu- ja koogivilja iileminekutoetuse puhul ja sama
médruse peatitkis 10h sitestatud marjade iileminekutoetuse
puhul peab iihtne taotlus sisaldama to6tlemist kasitleva
lepingu voi tarnekohustuse koopiat vastavalt méadruse (EU)
nr 1973/2004 artiklile 171db.

Liikmesriik voib sitestada, et esimeses 16igus osutatud
teavet vOib esitada eraldi hilisemaks kuupidevaks, kuid
mitte hiljem kui kohaldamisaasta 1. detsembril.”

I osa II jaotise Illa peatiiki pealkiri asendatakse jirgmisega:

»~SUHKRUPEEDI JA SUHKRUROOTOOTJATE TOETUS,
SUHKRU ERITOETUS NING PUU- JA KOOGIVILJA
ERITOETUS”

Artiklit 17a muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:

»Suhkrupeedi ja suhkrurootootjate toetuse, suhkru
eritoetuse ning puu- ja koogivilja eritoetuse
taotlustega seotud noéuded”

b) 16ike 1 sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,Miiruse (EU) nr 1782/2003 IV jaotise peatiikis 10f
sitestatud suhkrupeedi ja suhkruroo tootjate toetust
taotlevad pdllumajandustootjad, koénealuse médruse
artiklis 143ba sitestatud suhkru eritoetust taotlevad
pollumajandustootjad ning konealuse mdiruse artiklis
143bb sitestatud puu- ja koogivilja eritoetust taotlevad
pollumajandustootjad  esitavad  toetusetaotluse, —mis
sisaldab kogu abikdlblikkuse kindlaksmairamiseks vaja-
likku teavet ja eelkdige jargmist:”;
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c) ldige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Suhkrupeedi ja suhkrurootootjate toetuse, suhkru
eritoetuse voi puu- ja koogivilja eritoetuse taotlus esita-
takse lilkmesriikide médratud kuupéeval, kuid mitte
hiljem kui 15. mail ning Eesti, Liti ja Leedu puhul hilje-
malt 15. juunil”

II osa III jaotise I peatiikki lisatakse artikkel 23a:

JArtikkel 23a

1. Kui see ei kahjusta kontrolli eesmérki, voib kohapeal-
sest kontrollist eelnevalt teatada. Etteteatamine on rangelt
piiratud minimaalse vajaliku ajavahemikuga ega iileta 14
pdeva.

Loomapidamise toetusetaotluste kohapealse kontrolli puhul
ei tohi esimeses 16igus osutatud teatamine siiski tiletada 48
tundi, valja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.
Kui nduetele vastavuse seisukohast olulistes digusaktide ja
standardite suhtes kohaldatud digusaktides on ndutud ette-
teatamata kohapealset kontrolli, siis kehtivad koénealused
eeskirjad lisaks ka nouetele vastavuse kohapealse kontrolli-
mise kohta.

2. Vajaduse korral teostatakse kdesolevas méiruses sites-
tatud ja mis tahes muud ithenduse eeskirjades sitestatud
kontrollimised samal ajal.”

Artikkel 25 jdetakse vilja.

Artiklid 44 ja 45 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 44
Minimaalne kontrollimiir

1. Piadev kontrolliasutus, vottes arvesse standardeid ja
ndudeid, mille eest ta vastutab, kontrollib vihemalt 1 %
koigist pollumajandustootjatest, kes esitasid méiruse (EU)
nr 1782/2003 artikli 2 16ike d tdhenduses abitaotluse otse-
toetuskavade alusel, mille eest konealune piadev asutus
vastutab.

Esimeses 10igus osutatud minimaalne kontrollimdir on
voimalik saavutada iga piadeva kontrolliasutuse tasandil
voi digusakti voi standardi tasandil voi digusaktide vdi stan-
dardite kogumi tasandil. Juhul kui kontrollimisi ei vii ldbi
artiklis 42 sitestatud makseasutused, on vdimalik saavutada

konealune minimaalne kontrollimddr iga makseasutuse
tasandil.

Kui digusaktide ja standardite suhtes kohaldatavates digus-
aktides on juba miinimummairad kinnitatud, kohaldatakse
neid médrasid selles ulatuses esimeses 16igus nimetatud
minimaalse médra asemel. Teise vOimalusena voivad liik-
mesriigid otsustada, et kdikidest nduetele vastavuse rikku-
mistest, mis on avastatud digusaktide ja standardite suhtes
kohaldatavate oigusaktidega ette ndhtud kohapealse kont-
rolli kiigus, tuleb teada anda pidevale kontrolliasutusele,
kes vastutab asjaomase Oigusakti vOi standardi eest ja
teostab jirelkontrolli. Kohaldatakse kiesoleva jaotise sitteid.

2. Kui kohapealse kontrolli kdigus peaks avastatama
oluline rikkumisaste, suurendatakse jirgmisel kontrollipe-
rioodil asjaomase oOigusakti voi standardi suhtes labiviida-
vate kohapealsete kontrollimiste arvu.

Artikkel 45
Kontrollvalimi moodustamine

1. 1Ilma et see piiraks jarelkontrolli rikkumisi, millest
padev asutus on monel muul viisil teada saanud, vBetakse
kooskolas artikliga 44 kontrollitavate pollumajandusettevd-
tete valimi valiku aluseks (vajaduse korral) kohaldatavatele
oigusaktidele vastav riskianaliiiis v0i nduete voi standardite
puhul asjakohane riskianaliiiis. Konealuse riskianaliiiisi
aluseks voib olla individuaalse pdllumajandustootja tasand
voi pollumajandustootjate kategooriate voi geograafiliste
tsoonide tasand vdi kdesoleva artikli 16ike 3 teise 16igu
punkti b puhul ettevdtjate tasand.

Riskianaliiiisis voib votta arvesse itht vdi molemat jirgmi-
sest:

a) mddruse (EU) 1782/2003 artiklites 13 ja 14 sitestatud

pollumajandustootjate  osalemine  pdllumajanduse-
nduande siisteemis;
b) pollumajandustootjate  osalemine  sertifitseerimissiis-

teemis, kui asjaomane toetuskava on asjaomaste nduete
ja standardite suhtes oluline.

la.  Esinduslikkuse saavutamiseks valitakse juhumeetodil
20-25 % kohapealse kontrolliga hdlmatavast p6llumajan-
dustootjate miinimumarvust kooskdlas artikli 44 16ike 1
esimese 15iguga.
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Kui kohapeal kontrollitavate pdllumajandustootjate arv
illetab artikli 44 16ike 1 esimese 16iguga ette nihtud koha-
peal kontrollitavate pdllumajandustootjate miinimumarvu,
ei tohi juhuslikult valitud pdllumajandustootjate osakaal
lisavalimis iiletada 25 %.

1b.  Enne kdnealuse toetuse taotlemise tihtaega vdidakse
olemasoleva teabe alusel vajaduse korral valida osa kont-
rollvalimist. Esialgset valimit tdiendatakse, kui koik asja-
omased taotlused on kittesaadavad.

2. Kooskdlas artikliga 44 kontrollitavate pdllumajandus-
tootjate valimid valitakse nende pdllumajandustootjate vali-
mite hulgast, kes juba valiti vastavalt artiklitele 26 ja 27
ning kellele asjakohased nduded voi standardid on kohal-
datavad.

3. Erandina 1dikest 2 v&ib kooskdlas artikliga 44 kont-
rollitavate pdllumajandustootjate valimeid valida ka nende
pollumajandustootjate hulgast, kes esitavad madruse (EU) nr
1782/2003 artikli 2 16ike d tdhenduses abitaotlusi otsetoe-
tuskavade alusel ning peavad jirgima asjakohaseid ndudeid
voi standardeid.

Sellisel juhul:

a) kui pdllumajandusettevdtte tasandil kohaldatud riskiana-
liiisi pohjal jareldatakse, et otsetoetuste mittesaajad esin-
davad kérgemat riski kui toetust taotlenud pdllumajan-
dustootjad, voib asendada toetust taotlenud pollumajan-
dustootjad toetuse mittesaajatega; sel juhul peab kont-
rollitud pollumajandustootjate koguarv sellest olenemata
ulatuma artikli 44 16ikes 1 sitestatud kontrollimaarani;
selliste asendamiste pdhjused selgitatakse ja need doku-
menteeritakse;

b) kui see on tohusam, voib riskianaliiiisi labi viia pollu-
majandustootja tasandi asemel ettevdtjate tasandil,
eelkdige tapamajades, miiijate vOi tarnijate juures;
sellisel juhul voib niimoodi kontrollitud pdllumajandus-
tootjad arvestada artikli 44 15ikes 1 sdtestatud kontrol-
limaara hulka.

4.  Kui selline kombinatsioon suurendab kontrollisiis-
teemi tohusust, voib otsustada jatkata Idigetes 2 ja 3 sites-
tatud menetluste kombinatsiooni kasutades.”

9) Artiklit 47 muudetakse jargmiselt:

a) Ioikele 1 lisatakse jirgmised 1igud:

,Olenemata esimesest 1digust, kui minimaalne kontrolli-
méidr saavutatakse iga Oigusakti vOi standardi tasandil
voi digusaktide voi standardite kogumi tasandil vastavalt
artikli 44 Ioikele 1, kontrollitakse valitud pdllumajan-
dustootjate vastavust asjaomase Oigusakti voi standardi
voi digusaktide voi standardite kogumi tasandil.

Uldiselt kontrollitakse iga kohapealse kontrolli jaoks
valitud pollumajandustootjat ajal, kui saab kontrollida
enamikku nduetest ja standarditest, mis tema puhul
kontrollimiseks valiti. Liikmesriigid tagavad siiski, et
koiki ndudeid ja standardeid aasta jooksul nduetekohasel
tasemel kontrollitakse.”;

b) pérast 1diget 1 lisatakse jargmine 13ige:

,la.  Kohapealne kontroll hoélmab vajaduse korral
ettevdtte kogu pollumajandusmaa. Sellest olenemata
voib tegelik kontroll p6llul kohapealse kontrolli osana
piirduda valimiga, mille moodustab vihemalt pool asjao-
mase ndude voi standardiga holmatud péllumajandusli-
kest maatiikkidest, kui selline valim tagab usaldusviirse
ja esindusliku kontrollitaseme seoses nduete ja standar-
ditega. Kui konealuse valimi kontrollimise kiigus
ilmnevad rikkumised, siis suurendatakse tegelikult kont-
rollitud pollumajanduslike maatiikkide valimit.

Kui asjaomaste digusaktide voi standardite suhtes kohal-
datavates oGigusaktides on nii sitestatud, voib tegelik
kontroll nduetele ja standarditele vastavuse kohapealse
kontrolli osana piirduda ka kontrollitavate objektide
esindava valimiga. Liikmesriigid tagavad siiski, et viiakse
labi kdigi nouete ja standardite kontroll, mille vastavust
nduetele saab asjaomase kontrollkdigu ajal kontrollida.”;

c) lisatakse jargmised 16iked:

,3.  Kui liikmesriik tagab, et kontrolli tShusus on
vihemalt samaviirne sellega, mis kohapealsete kontrol-
limiste puhul, vdib kontrolli pdllumajandusettevotte
tasandil asendada halduskontrolliga voi artikli 45 loike
3 teise 16igu punktis b osutatud halduskontrolliga.
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4. Kohapealse kontrolli teostamisel vodivad liikmes-
riigid kasutada teatavatele nduetele ja standarditele erio-
maseid objektiivseid néitajaid, kui nad tagavad, et asjao-
maste nduete ja standardite kontroll on vihemalt sama
tohus kui kohapealne kontroll ilma neid niitajaid kasu-
tamata.

Konealustel niitajatel on otsene side nduete ja standar-
ditega, mida nad esindavad ja need hdlmavad kdik kont-
rollitavad elemendid, kui kontrollitakse iiht voi teist
nduet voi standardit.

5. Artikli 44 1oikes 1 sitestatud valimi kohapealsed
kontrollimised tehakse sama kalendriaasta jooksul, mil
esitati abitaotlused.”

10) Artikli 48 15ige 2 asendatakse jirgmisega:
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2. Pollumajandustootjat teavitatakse leitud rikkumistest
kolme kuu jooksul pirast kohapealse kontrolli labiviimise
kuupideva.”

Artikli 66 15ike 4 esimene 18ik asendatakse jirgmisega:

,4.  llma et see piiraks tingimuste tahtliku rikkumise
juhtumite kasitlemist kooskélas artikliga 67, kui on kind-
laks tehtud tingimuste korduv rikkumine, korrutatakse
kooskolas 16ikega 1 kinnitatav protsent korduva rikkumise
esimese korduse puhul kolmega. Selleks mairab makse-
asutus, juhul kui see protsent kinnitati kooskdlas 1dikega
2, protsendi, mida oleks kohaldatud asjaomase ndude vdi
standardi korduvale rikkumisele.”

12) Artikli 71a loike 2 punkti d esimene 16ik asendatakse jérg-
misega:

,miiruse (EU) nr 1782/2003 I lisas loetletud toetuskavade
puhul, mille eelarve iilemmair on kehtestatud kooskdlas
konealuse méiruse artikli 64 loikega 2, artikli 70 15ikega
2, artikli 71 loikega 2, artikli 110p loikega 1, artikli 143b
1dikega 7, artikli 143ba 16ikega 2 ja artikliga 143bc liidavad
litkmesriigid kokku punktide a, b ja ¢ kohaldamisest tule-
nevad summad.”

13) Artiklis 73a lisatakse parast 16iget 2a jargmine 16ik:

,2b.  Liikmesriigid vdivad otsustada mitte tagasi nouda
alusetult eraldatud toetusi, kui asjaomasele pdllumajandus-
tootjale alusetult makstud summa ei iileta 50 eurot. Lisaks
voivad liikmesriigid otsustada timberarvutusi mitte teha, kui
16ikes 2a osutatud kogusumma ei iileta 50 eurot.”
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Artikli 76 1oikele 2 lisatakse jargmine 16ik:

,Bulgaaria ja Rumeenia saadavad komisjonile artikli 3 15ikes
7 osutatud teabe piisikarjamaade all oleva maa osakaalu
kohta vordlusaastal 2007 hiljemalt 31. martsiks 2008.”

Artikkel 2

Kiesolev miirus jdustub kolmandal pieval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolevat mairust kohaldatakse nende abitaotluste suhtes, mis
on seotud 1. jaanuarist 2008. aastal algavate aastate vdi lisata-
superioodidega.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. detsember 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



